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INTRODUCCIO

REFERENTS NORMATIUS.

D’acord amb l'article 14 de la Llei d’educacio, el projecte linguistic forma part del projecte
educatiu del centre. Recull, de manera organitzada, tant els criteris adoptats per a
I'ensenyament i I'aprenentatge de les llengues, com els criteris de comunicacié del centre. Es
tracta, per tant, d’'un instrument que ajuda a desenvolupar de manera coherent i eficag les
activitats d’aprenentatge linguistic i que posa I'accent en els acords de gestio educativa diaria
dels centres. Es, doncs, una eina pedagogica i organitzativa flexible, que evoluciona a partir
de les estratégies educatives fixades i de I'assoliment dels objectius marcats d’acord amb les
especificitats propies de cada centre. En aquest sentit, I'article 2.1 del Decret 102/2010, de 3
d'agost, d'autonomia dels centres, estableix que “L'autonomia dels centres educatius abasta
els ambits pedagogic, organitzatiu i de gestio de recursos humans i materials. El projecte
educatiu del centre n'és la maxima expressid”, i I'art. 5 €) de la mateixa norma afegeix que “E/
projecte linglistic s'ha de concretar a partir de la realitat sociolingliistica de I'entorn i d'acord
amb el regim linglistic del sistema educatiu establert a les lleis. El projecte lingiistic dona
criteri amb relacio al tractament i I'is de les llengiies en el centre i recull els aspectes que
determinen les lleis sobre la utilitzaci6 normal del catala com a llengua vehicular i
d'aprenentatge, aixi com la continuitat i la coheréncia educatives, pel que fa als usos
lingliistics, en els serveis escolars i en les activitats organitzades per les associacions de
mares i pares d'alumnes. El projecte lingliistic també ddna criteri sobre I'aprenentatge de les
dues llenglies oficials i de les llenglies estrangeres. Aixi mateix, determina quina llengua
estrangera s'imparteix com a primera i quina o quines com a segones.”

CARACTER PROPI DEL CENTRE EDUCATIU.

L'escola Vedruna ElI Carme de Sabadell forma part del col-lectiu d’escoles Vedruna de
Catalunya, que comparteixen un estil educatiu i caracter propi. Es doncs, dins aquest marc
comu que situem aquest projecte linguistic. Un dels eixos del nostre compromis que
emmarca la Proposta educativa Vedruna és la sensibilitat i el compromis amb el propi pais i
amb tota la comunitat humana del mdn. Aixi s'expressa aquest aspecte en el document
"Escoles Vedruna de Catalunya, eixos educatius": "Des de el seu origen i fundacio a la ciutat
de Vic, I'any 1826, I'Escola Vedruna de Catalunya esté lligada i arrelada al pais, cosa que es
manifesta en I'us de la Llengua propia, en el marc d'un model d'escola catalana i en la
imparticio de continguts que s'endinsen en el coneixement de la cultura, la historia i la tradicio
de Catalunya. A les escoles Vedruna, es fomenta I'is de la llengua en el dia a dia i en la
celebracié de les nostres festes i tradicions: la Castanyada, els Jocs Florals, Sant Jordi, i
d'altres.”

Ambicionem una escola oberta per a tots sense cap mena de discriminacid, on tothom pugui
dialogar, escoltar i ser escoltat amb respecte.
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http://educacio.gencat.cat/web/.content/home/departament/normativa/normativa-educacio/lec_12_2009.pdf
https://dibaaps.diba.cat/vnis/temp/CIDO_dogc_2010_08_20100805_10209099.pdf

Prenent com a punt d’inici del nostre projecte linguistic aquest enfocament, podem dir que
som una escola catalana, arrelada al barri del Centre de Sabadell i amb una solida tradicio
d’ensenyament en catala des dels inicis de la fundacio de I'escola. El catala és la llengua
vehicular del centre, i per tant, és la llengua que emprem en les comunicacions del centre,
interna i externa. El catala és I'eix vertebrador d’un projecte educatiu multilinglie. Ara bé,
I'opcid de les escoles Vedruna per I'obertura al dialeg i el mon ens impulsa a potenciar
I'aprenentatge de les llengles estrangeres, aixi com també de potenciar 'aprenentatge de les
dues llengues maternes majoritaries dels nostres alumnes, catala i castella, garantint un
nivell adequat d’ambdues llengiies en finalitzar I'escolaritzacié obligatoria. Es un repte de
'escola del segle XXI avangar cap al multilingtisme.

A través de diferents formes de treball, projectem progressivament anar augmentant la
dedicacié horaria a les llenglies estrangeres, en especial la llengua anglesa. El suport de
persones nadiues que fan la tasca d’auxiliars de conversa, la formacié del professorat, el
foment d’experiéncies d’'immersié linguistica i els intercanvis son eines que ens hi ajuden.
L'inici d’experiéncies AICLE també és una linia de futur. A més, com a segona llengua
estrangera oferim I'aprenentatge del francés a Secundaria, de manera optativa.

Ambicionem una escola oberta per a tots, sense cap mena de discriminacio, on tothom pugui
dialogar, escoltar i ser escoltat amb respecte. Voldriem actuar com a transmissors de llengua
i cultura, ja que tenim clar i com a prioritat, que per estimar una cultura cal conéixer-la.
Considerem basic el principi: "Tot mestre és mestre de llengua" . Cal, doncs, vetllar per totes
les situacions comunicatives que s’emmarquen dins el context escolar: des de la comunicacio
a les aules, la relacié amb les families i la comunicacio externa que emet el centre mitjangant
eines com poden ser les xarxes socials.

L'equip docent del centre, amb els corresponents equips de coordinacié i direccid, vetllara per
la correcta aplicacio del present Projecte i promou les programacions didactiques que se'n
deriven.

ASPECTES GENERALS.

El PLC té com a funcié garantir el dret de tots els alumnes del centre a:

e Dominar la llengua catalana com a vehicle de comunicacié oral i escrita, per a la
construccio dels coneixements, per al desenvolupament personal i per a la cohesio social.

e Dominar la llengua castellana com a vehicle de comunicacié oral i escrita, per a la
construccid dels coneixements en els registres escolars corresponents, per al
desenvolupament personal i per a la cohesié social.

e Coneéixer una o dues llengues estrangeres per cercar i elaborar coneixements i per a la
comunicacié. Es determina I'angles com a primera llengua estrangera i el francés com a
segona llengua estrangera.
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A més dels aspectes metodologics, el nostre projecte linguistic pretén afavorir actituds
positives de I'alumnat i les families envers les llengues i de generar expectatives respecte als
beneficis que I'aprenentatge de les diferents llengles els pot oferir.

Aixi doncs, en aquest projecte linguistic definim:

a) El tractament de la llengua catalana, com a vertebradora de 'ensenyament, com a llengua
vehicular i d’aprenentatge, i com a llengua de I'ambit administratiu i de comunicacié del
centre.

b) El tractament global de les llengles curriculars (catalana, castellana i anglesa) en els
processos d’ensenyament i aprenentatge amb l'objectiu de propiciar-ne la coordinacio i la
integracio per tal de millorar-ne els resultats, tant en el conjunt com en relacié a cada una.

c) Els criteris per a l'atencié especifica d’alumnes d’incorporacié tardana amb déficit de
coneixement de la llengua catalana i, si també fos el cas, de la castellana

1. ANALISI DE CONTEXT
VALORACIO DEL CONTEXT SOCIOLINGUISTIC DEL CENTRE | DEL SEU ENTORN.
A Sabadell predomina per sobre del 50% el ciutada que Entén, parla, llegeix i sap escriure el
catala.
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Poblacié de 2 anys i més segons coneixement del catala (%). Sabadell. 2011

L'entén El sap El sap El sap No
parlar llegir escriure I'entén

100,00

80,00

60,00

40,00

20,00

0,00

Font:

1991: Idescat. Cens de poblacio.

1996: Idescat. Estadistica de poblacio.

2001-2011: Idescat, a partir del Cens de poblacié i habitatges de I'INE.

Per districtes, el districte de I'Escola (districte 1r), és el districte amb major coneixement de la
llengua catalana. Només un 1,12% dels ciutadans del districte no entenen.

Poblacié de 2 anys i més segons coneixement del catala

Districtes del municipi. Sabadell. 2011

[Jcodi

Poblacié de
Literal L'entén El sap parlar El sap llegir El sap escriure No I'entén 2 anys i més
0818701 54.568 47.005 48.063 38.010 617 55.185
0818702 21.783 17.214 18.249 13.166 793 22.576
0818703 26.317 17.336 20121 12.775 2242 28.559
0818704 37.452 26.989 29.741 20.747 1721 39.173
0818705 19.595 15.571 16.536 11.862 769 20.363
0818706 27.578 16.792 19.298 12.140 2.075 29.654
0818707 4917 3.185 3.732 2.351 373 5.290
Sabadell 192.210 144.091 155.739 111.050 8.590 200.800

Font: Idescat, a partir del Cens de poblaci6 i habitatges de I'INE.

Nota: El Cens 2011 inclou dades provinents d'enquesta. Els resultats han estat convenientment arrodonits i es mostren sense decimals. Per aquesta rad algun total pot no coincidir amb la suma de la seva
desagregaci6 per sexe, edat o territori.

L'origen de la majoria de les families del centre és de Catalunya i viu als districtes 1, 6, i 8
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TAULA: Procedéncia dels alumnes de Sabadell

‘ - i DISTRICTE ALUMNES | PERCENTATGE

8208 212 38,55%
8206 141 25,64%
8201 91 16,55%
8205 32 5,82%
8207 28 5,09%
8202 28 5,09%
8203 13 2,36%
8204 5 0,91%

Dades: matricula abril 2021

La residéncia dels alumnes per municipi és:

RESIDENCIA ALUMNAT

Sabadell 594 91,95%

Barbera del Vallés 13 2,01%

Sentmenat 9 1,39%

Sant Quirze del Vallés 9 1,39%

Castellar del Vallés 9 1,39%

Vacarisses 3 0,46%

Terrassa 2 0,31%

Rubi, 2 0,31%

Ripollet 2 0,31%

Polinya 2 0,31%

Badia 1 0,15%

Dades: matricula abril 2021
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Pel que fa al lloc de naixement de I'alumnat,

NACIONALITAT

Espanyola 627 97,06%
Xinesa 3 0,46%
Italiana 3 0,46%
Hondures 3 0,46%
Nord-americana 2 0,31%
Ghana 2 0,31%
Venecolana 1 0,15%
Peruana 1 0,15%
Marroqui 1 0,15%
Malia 1 0,15%
Filipina 1 0,15%
Boliviana 1 0,15%

Dades: matricula abril 2021

Vedruna el Carme Sabadell
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BAGATGE LINGUISTIC DE LALUMNAT | LES SEVES NECESSITATS INDIVIDUALS
VINCULADES ALS SEUS RESULTATS ACADEMICS.

Un percentatge important de I'alumnat de la nostra escola és d’ascendéncia catalanoparlants.
S’ha de fomentar I'is de la llengua catalana en tota la comunitat educativa, encara que els
resultats de les avaluacions internes i externes de les llengles oficials sén semblants i el de
llengua anglesa a sisé és superior.

Resultats de competéncies basiques comparades entre primaria i secundaria

Index d'alumnes que superen les competéncies: prova de 6& de primaria (franges
mitjana-baixa, mitjana-alta i alta )

Curs (mit'jana) Valor 0% 25% S50% 75% 100%
201815 (36.46%) 5362+ I
2017-18 (83,724%) 87.04% | |

Competincia lingiistica: llengua catalana 2016-17 (85.63%) 96.15% | i 1
2015-16 (85.336%) 89.8% | |
2014-15 (84.231%) 92,86% | | |

Curs (mitjana) valor 0% 25% 50% 75% 100%

index d'alumnes amb resultats de la prova de competéncies situats en les franges
mitjana-baixa, mitjana-alta i alta: Prova de 4t d'ESO (globals)

2016-17 (88.542%) 55.35% | i |

Competéncia lingiiistica: llengua catalana 2015-16 (89.511%) 100% | |

2014-15 (88.605%) 91.11% [ |
2013-14 (89.615%) 92.3% | |
Curs (mitjana) Valor 0% 25% 50% 75% 100%

Lurs (migjana) vawr U £33 T /3% FITTE

Competénca linglistica: lengua castellana 2018-19 (84.31%) po. o I B

2017-18 (85.092%) B3.02% ) |

2016-17 (84.8%) B84.62% | |

2015-16 (85.82%) 85.71% | |

index d'alumnes amb resultats de la prova de competéncies situats en les franges
mitjana-baixa, mitjana-alta i alta: Prova de 4t d'ESO (globals)

Curs (mitjana) Valor 0% 25% 50% 75% 100%
2017-10 (30.009%) 07.93% I |
2016-17 (89.858%) 97.67% | |
Competéncia lingdistica: llengua castellana 2015-16 (88.895%) 92.31% | I 1
2014-15 (86.413%) 95.35% [ 1 |
2013-14 (89.818%) 82.5% | |
Foome Toibiamo Gla. noc sea ena S=oc TAnes
T ‘e - —_— e o o
2018-19 (83.724%) 59,35+ | .
2017-18 (82.798%) 94,44% | |
Competéncia lingiistica: anglés 2016-17 (84.578%) 94.23% [ |
2015-16 (82.784%) 89.8% | | |
2014-15 (82.4%) 85.71% [ |
Curs [mitjana] Valor 0% 25% 50% 75% 100%
Curs (mitjana) Valor 0% 25% 50% 75% 100%
2017-18 (36.592%) 52.55% [ N
2016-17 (85.605%) 100% | |
Competéncia lingiistica: llengua anglesa 2015-16 (82.554%) 94.74% | | |
2014-15 (81.414%) B88.37% [ |
2013-14 (80.555%) 80.8% | I
Vedruna el Carme Sabadell 8
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Els resultats de les proves de competéncies basiques constaten:
- En llengua catalana I'assoliment és superior als 90% i els resultats milloren a 4t ’'ESO
respecte a sise.
- En llengua castellana es constata que els resultats inferiors als 90% a sisé de primaria
passen a ser superiors al 90% a 4t d’ESO.
- En llengua anglesa els resultats, superiors al 90% d’assoliment de les competéncies
s’observen tant a sisé com a quart ’ESO.

COMPETENCIA LINGUISTICA DEL PROFESSORAT

La llengua catalana es considera la vehicular i el mitja d’aprenentatge de les altres matéries i,
en aquest sentit, el professorat s’ha de sentir transmissor del correcte Us de la llengua a
lalumnat i, especialment, model d’'us linguistic en la seva matéria pel que fa a qualitat,
correccio i adequacio terminologica.

Tots els mestres del centre tenen la capacitacid requerida per impartir les classes en llengua
catalana i castellana. En referéncia a la llengua anglesa hi ha mestres especialistes titulars.
El personal docent de secundaria ha d’acreditar el coneixement de llengua catalana (nivell
C).

PLACES DOCENTS AMB PERFIL PROFESSIONAL DE L'AMBIT LINGUISTIC
Les places ofertades especificament amb ambit linguistic de llengues soén:
Infantil i primaria

2 places d’especialista en llengua estrangera (anglés)

Secundaria

1 placa d’especialista en llengua catalana.

1 placa d’especialista en llengua castellana

2 places d’especialista en llengua estrangera (anglés)

1 plaga amb acreditacié per impartir llengua estrangera (francés)

OFERTA DE LLENGUES ESTRANGERES

L'oferta detallada d’hores dedicades a cada llengua es pot trobar al document PLA
GENERAL DE CENTRE

PRIMERA LLENGUA ESTRANGERA

La llengua anglesa és la primera llengua estrangera de I'Escola. Es obligatoria a Primaria i
'ESO. A educaci6 infantil també s’ofereix en l'horari lectiu malgrat ser una etapa no
obligatoria.

SEGONA LLENGUA ESTRANGERA

La llengua francesa és la segona llengua estrangera de I'escola. S’ofereix a I'etapa de 'ESO.
A primer i segon d’ESO s’ofereix de forma obligatoria si la disponibilitat horaria docent ho

Vedruna el Carme Sabadell 9
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permet. A tercer i quart de I'ESO s’ofereix com a optativa si el nombre d’alumnes que ho
sol-licita permet una distribucié adequada dels recursos.

ACTIVITATS EXTRAESCOLARS D’APRENENTATGE DE LLENGUES | CULTURES
ADDICIONALS.

L'organitzacié de les activitats extraescolars tindra en compte la demanda de les families en
'ambit del lleure.

Es realitzaran projectes amb continguts del coneixement d’altres cultures procurant en la
mesura dels possibles aprofitar la riquesa cultural d’alumnes en contacte amb aquestes
cultures.

Es programaran activitats extraescolars per promoure l'aprenentatge de les llengles
estrangeres en I'ambit del lleure.

OBJECTIUS EN RELACIO A L’APRENENTATGE i I’'US DE LES LLENGUES

D’acord als EIXOS ESTRATEGICS segiients:

* El paper de la llengua catalana com a eix vertebrador d'un projecte educatiu plurilingue.

* Els criteris per a 'ensenyament i 'aprenentatge de les llengues, tant les curriculars com les
no curriculars, en els espais d'educacié formal i no formal, i els usos linguistics en el centre.

+ Els aspectes d'organitzacid i de gestio que tinguin repercussions metodologiques i

linguistiques.

S’elaboren els seguents objectius:

OBJECTIU RESPONSABLE | INDICADOR
Aconseguir que la llengua catalana sigui la | Equip directiu Enquestes alumnat i
llengua habitual del centre en tots els seus families.

ambits, tant a nivell oral com escrit.

Incorporar espai de reunié dels departaments | Equip directiu Calendari de reunions i
de llengua de l'escola per claustre, etapa o acta de la reunio.
nivell per desenvolupar I'aprenentatge de les

llengues.

Incorporar espai de reunid de docents per | Equip directiu Calendari de reunions

organitzar activitats culturals.

Tenir en compte el domini de llengues | Equip directiu Acreditacions de
estrangeres per part del nou professorat coneixement  d’altres
d’incorporacio fixe. llengues no oficials.
Vetllar per I'is no discriminatori del llenguatge | Equip directiu Revisid de la
en tots els seus ambits: sexe, procedéncia, comunicacid  externa
ideologia i condicid. de I'escola.

Vedruna el Carme Sabadell 10

Projecte linglistic de centre



Incentivar les activitats de foment de la cultura | Comissions Activitats culturals

i les tradicions. organitzades durant el
curs vinculades a la
llengua.

Potenciar I'is de les llengues estrangeres en | Claustre de [ Incorporaci6 a les

materies no linguistiques, aixi com la | professors programacions de

utilitzacié en les classes de material especific material en llengua

i transversal que en potencii 'is com a estrangera.

llengua vehicular i no final.

Potenciar la integracié de I'alumnat nouvingut | Equip d’atencié a | Aplicacié del pla

al sistema educatiu catala. la diversitat d’acollida

CRITERIS METODOLOGICS | ORGANITZATIUS PER A L’APRENENTATGE DE

LES LLENGUES

L'escola considera altament prioritari que I'alumnat assoleixi un nivell competencial solid en la
llengua catalana -que és a més la llengua vehicular-, en llengua castellana i en les llengues
estrangeres que s’ofereixen. Actualment, aquestes llenglies estrangeres sén I'Anglées
(primera llengua estrangera en totes les etapes) el Frances (és la segona llengua estrangera
a I'etapa I’ESO). El Frances s’ofereix com a optativa a I'ESO.

OBJECTIU RESPONSABLE | INDICADOR
Elaborar i revisar anualment la programacio | Professorat  de | Programacio didactica
vertical de les matéries de llengua llengua

Elaborar i revisar anualment els criteris
d’avaluacié de les matéries de llengua

Directors d’etapa

Criteris d’avaluacio de
les matéries de llengua

Elaborar els criteris d’avaluacié transversals

Directors d’etapa

Rubriques d’avaluacié

de llengua per les matéries no especifiques d’aspectes

de llengua transversals de
llengua.

Detectar, diagnosticar i planificar el pla | Equip d’atencié a | Acompliment de

d’aprenentatge dels alumnes amb dificultats | la diversitat litinerari

d’aprenentatge de llengua psicopedagogic
Vedruna.

Vedruna el Carme Sabadell
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Vetllar perque I'expressié i la comprensié oral
i escrita de I'alumnat en la llengua catalana,
castellana i altres llengues estrangeres (en
acabar l'etapa de I'ESO) tingui un nivell
competencial solid per tal que I'alumnat pugui
participar en la vida social, desenvolupar-se,
interpretar, elaborar i presentar (en diferents
formats i amb fluidesa) informacions, opinions
i sentiments diversos.

Coordinacio
d’etapa de
Primaria
Departament de

llengles de 'lESO

Resultats de les
competéncies

basiques de 6&
Resultats de les
competéncies

basiques de 4t ’ESO

Programar escenaris i espais d’aprenentatge
adrecats a promoure i facilitar contextos
autentics d’us de les llengues, que potenciin
el treball cooperatiu i que intensifiquin la
produccio oral i escrita dels alumnes.

Professorat

Programacié d’unitats
didactiques.

Programar la participacid6 en concursos,
certamens o projectes que fomentin I'is de la
llengua.

Directors d’etapa

Inscripcié a concursos,
certamens o projectes.

promoure
estrangera.

'aprenentatge de Ila llengua

d’activitats
extraescolars

Programacié d’activitats culturals externes al | Professorat Programacié de

centre: teatre o cinema. l'activitat al calendari
d’activitats.

Programacié d’activitats extraescolars per | Coordinador Revisi6 de [loferta

d’extraescolars a l'inici
del curs.

La coordinacio entre els docents de Llengues de I'escola és necessaria per tal que I'alumnat
aprengui de manera agil sense repeticions, ni I'ius d’un Iéxic diferent per expressar els
mateixos conceptes linguistics. En aquest sentit, el Departament llengua de 'ESO duu a
terme una coordinacid més estreta per nivells ’ESO per tal de no repetir temes i emprar la

mateixa practica de cara al seu alumnat.

RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIES

RECURSOS COMPLEMENTARIS
Auxiliar de conversa en anglés

La figura de l'auxiliar de conversa, si el pressupost del centre ho permet, afavoreix un temps
de conversa en llengua anglesa en petit grup i d’altra banda l'aparicié d’una figura a la qual
els alumnes només s’hi poden adrecgar en anglés.

Vedruna el Carme Sabadell
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Activitats extraescolars en anglés

La xarxa d’escoles Vedruna organitza estades en casals d’estiu en anglés o bé estades a
Anglaterra per aprofundir en I'aprenentatge en anglés.

A la programacié d’activitats extraescolars es programen activitats en anglés.

RECURSOS DOCENTS

Els llibres de text i els documents académics destinats a I'alumnat son tots en llengua
catalana, a excepcio de les de Llengua Castellana i Llenglies estrangeres. Els llibres de text
en format digital també son en llengua catalana excepte els llibres de Llengua castellana i
Literatura i LlengUes estrangeres.

COMUNICACIO INTERNA | RELACIO AMB L’ENTORN

COMUNICACIO INTERNA

La llengua amb qué es fan les reunions de professorat -equips docents, claustres, equip de
direccié...-; la llengua present a la Sala de professorat —anuncis, convocatories, avisos...-;
les reunions amb els alumnes —programacié de viatges, celebracions, altres comunicacions-;
activitats adrecades a pares i mares — reunions d’inici de curs, amb I'AMPA, de Portes
Obertes, de tutories-; el Consell Escolar i altres instancies de la comunitat educativa que hi
intervenen, és el catala.

Tota la documentacié administrativa de I'Escola, la correspondéncia, les actes de totes les
reunions i la documentacio relativa a les activitats adregcades a pares i mares, alumnat i altres
instancies de la comunitat educativa, les comunicacions amb les families, les empreses i
altres institucions del centre, son en catala.

RELACIONS EXTERNES

La llengua catalana és el vehicle d’expressié normal, tant oral com escrit, de I'escola en les
relacions amb altres institucions, empreses o estaments amb qui treballa habitualment;
excepcio feta d’aquells documents la destinacio dels quals és per a entitats o organismes no
pertanyents a 'ambit de la Comunitat Autbnoma de Catalunya.

Aixi, la llengua catalana és el vehicle d’expressio en la informacio i la imatge institucional del
centre que s’ofereixi emprant les noves tecnologies TIC i, especialment, la que s’ofereixi a la
pagina web del centre (www.vedrunacarmesabadell.cat) i les xarxes socials, que haura
d’estar expressada, com a minim, en llengua catalana correcta.

LA QUALIFICACIO PROFESSIONAL DELS DOCENTS

L'equip directiu haura de garantir que el professorat tingui un bon domini de les llengles que
imparteix i de les estratégies metodologiques emprades.

Els objectius que I'equip directiu estableix per tal de millorar la qualificacié professional dels
docents son:

OBJECTIU RESPONSABLE | INDICADOR
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Tenir en compte el domini de llengues | Equip directiu Acreditacions de

estrangeres per part del nou professorat coneixement  d’altres
d’incorporacio fixe. llengues no oficials.
Incloure al pla de formacié activitats | Equip directiu Pla de formacié de
especifiques per obtenir un bon domini de les centre

estrategies metodologiques que utilitza per
garantir-ne I'aprenentatge

DIFUSIO DEL PROJECTE LINGUISTIC DE CENTRE

El Projecte Linguistic de Centre forma part del Projecte Educatiu. El present projecte es
presentara als diversos estaments de I'escola: docents, personal d’administracié i serveis,
pares i mares (AMPA) i Consell Escolar.

Estara a disposicio de la comunitat educativa a través de la pagina web de I'Escola.
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